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AHHOTALUA

BBenenne. VIMeHHBIC U ITIaronbHble KAPUTUBHBIC MOKA3aTeIH, NPEACTABICHHBIE B COBPEMEHHBIX MEPMCKHUX SA3BIKaX,
BOCXO/ISIT K (DMHHO-TIEPMCKOMY TIepuofy. [1Jisi BBISICHEHHsI POCTPAHCTBA BAPHATHBHOCTH M THIIOJIOTHYECKUX BO3MOXKHO-
CTell KapUTUBHBIX €IUHUI] 0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh NPUOOpETaeT ONMMCaHNWEe MX MOP(POCHHTAKCHYECKUX W CEMAaHTHYECKUX
0COOEHHOCTEH.

Lleanb: BBISIBUTH 00IIME U CIEHU(PHYECKHE YEPTh CEMaHTHYECKOW CTPYKTYphl adeccrBa MEPMCKHUX SI3bIKOB.

MarepuaJsl ucciieloBaHus. DMIIUPUIECKYIO 0a3y MCCIICIOBAaHHS COCTABHIM OPUTHHAIBHBIC TEKCThI HA KOMHU-3bIPSH-
CKOM, KOMHU-TIEPMSIIIKOM U YIMYPTCKOM SI3bIKaX M3 MEYaTHBIX HCTOUHUKOB U AIICKTPOHHBIX KOPITYCOB.

Pe3ysnbrarhl M HaydHast HOBU3HA. MeXbs3bIKOBOE COMOCTABICHUE CEMAaHTUKH abecCUBa MOKa3ao, 4YTo ero CEMaHTH-
yecKasi CTPYKTypa UMEeT He3HaUNTeNIbHBIC PACXOXKICHHUS B POJACTBEHHBIX SI3bIKaxX. BBIABICHO, UTO B IEPMCKUX A3bIKax abec-
CHUB, KPOME KapUTHBHOTO 3HAUSHHS, MOXKET BBIPAXKATh TAK)Ke 3HAUCHHUS] BPEMEHH, MEPBI TIOJTHOTHI, MPUYUHBI U JOOABICHHS
YYaCTHHKA CUTyalluH. YCTAHOBJICHO, UYTO NMPH BBIPAKCHUH TEMIOPATIBHOTO 3HAYCHUS B KOHCTPYKIHUAX C OTPULATEIbHBIMU
IJIarolaMu B YAMYPTCKOM SI3bIKE aKTyaJH3UpyeTCs KOHEYHasl IpaHHIla TeMIIOPaIbHOTO OPHUEHTUPA, B KOMU S3bIKE — BECh
MIEPUOJ] BPEMEHH, MOJHOCTHIO COBMAJAIOIINI C OCYIIECTBICHUEM JEHCTBUS; MPU BBIPAKEHUH 3HAYCHUS MEpPbI MOJHOTHI
B KOMH $I3bIKe a0ECCUB yKa3bIBaCT Ha OTCYTCTBHE MHUHUMAJIBHO BO3MOKHOM EIMHHUIIBI COCTaBa 00BEKTA, aKTyalIU3UpPyeTCs
TMIOJIHOTA, B YIMYPTCKOM SI3bIKE — HEAOCTAIONIAs! /10 TIOJIHOM MEphI IMHUIIA COCTaBa 00BEKTA, AKTYaJTHM3UPYETCs HETOIHOTA.
B Hay4HbIi 000pOT BBOASATCS HOBBIE JJAHHBIE, KOTOPBIE MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbI B CPABHUTEIBHO-UCTOPHYECKHUX U THITO-
JIOTHUECKUX HCCIICIOBAaHUAX KAPUTHUBHBIX MOKa3aTeIeH.

Knrouesvie cnosa: GuHHO-yropckue si3bIKH, IEPMCKHE SI3BIKH, MOP()OJIOTHS, CYIIECTBUTENLHOE, TIpHIIararelibHoe, Kare-
ropUsl MaJIeKa, KAPUTHBHBIE TTOKA3aTelH, a0eCCUB, CEMaHTHKA.
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ABSTRACT

Introduction: nominal and verbal caritive indicators presented in the modern Permian languages date back to the Finno-
Permian period. In order to clarify the space of variability and typological possibilities of caritive units, the description of
their morphosyntactic and semantic features becomes particularly relevant.

Objective: to identify common and specific features of the semantic structure of the abessive in the Permian languages.

Research materials: the original texts in the Komi-Zyryan, Komi-Permian and Udmurt languages from printed sources
and electronic corpora.

Results and novelty of the research: interlanguage comparison of the semantics of the abessive has shown that its
semantic structure has minor discrepancies in related languages. It is revealed that in the Permian languages, the abessive,
in addition to the caritive meaning, can also express time values, measures of completeness, cause and addition of a
participant of a situation. It is established that when expressing temporal meaning in constructions with negative verbs
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in the Udmurt language, the final boundary of the temporal reference point is actualized; in the Komi language the entire
period of time completely coinciding with the implementation of the action actualizes; when expressing the value of the
measure of completeness in the Komi language, the abessive indicates the absence of the minimum possible unit of the
object’s composition, completeness is updated; in the Udmurt language — the unit of the object’s composition missing to
the full measure, incompleteness is updated. New data are being introduced into scientific circulation, which can be used in
comparative historical and typological studies of caritive indicators.

Key words: Finno-Ugric languages, Permian languages, morphology, noun, adjective, case category, caritive indicators,
abessive, semantics.
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BBenenne

[Tokazatens abeccuBa (cypdurc k3. KI. -moe,
YAM. -M9K) TIEPMCKUX SI3BIKOB UMEET JIOTIEPMCKHE
HCTOKH, €ro (OpMHUpPOBAHHE MPOUCXOIUIO Ha OCHO-
BE€ KAPUTUBHOTO (popMaHTa *-#f, IMEBIIETO 3HAYCHHUE
‘MUINEHHBINA 4ero-iuoo’, ‘He o0Iagaromui YeM-JI1-
00’, ‘HEe coBepIIaBIIMK uTO-TM00’ 1 T. 1. Ha ocHOBE
COOTBETCTBHI KapUTUBHBIX MaJCKHBIX cyhdukcon
B CaaMCKOM, NMPHOANTUICKO-(DUHCKUX, TIEPMCKUX U
MapuiickoM si3bIkax abeccwB ¢ cyddurcom *-ttak
/*-ttdk BoccTaHaBIMBAETCS AT (PHMHHO-TIEPMCKOTO
npasi3bika. B MOpIOBCKHX s3bIKax 3TOT cydduxc
ObUT BBITECHEH JPYI'MM KapUTHBHBIM (DOPMAHTOM
(DUHHO-TIEPMCKOTO TIPOMCXOKIEHUS, UMEBIINM B
ayciayte cypduxc *-m: *-ttam /*-ttdm, KoTOpBINA
XapakTepeH s aIbeKTUBHOIO CIOBOOOpa30BaHMS
(hMHHO-TIEPMCKUX s3BIKOB [4, 122—-123; 10, 358; 19,
181-182]. B uccnenoBanusix, MOCBSIMIEHHBIX Kapu-
TUBHBIM TIOKA3aTeJsIM YpPajdbCKHX, B TOM YHCJE U
MEPMCKHX, SI3bIKOB, PacCMaTpuBalOTCs MOpP(HOCUH-
Takcudeckue ocobeHHoctn cyddukcos [5; 11; 16;
20; 22; 23], npu 3TOM ONMKHCAaHUE CEMaHTHUKU YacTO
CBOJUTCSI K YCTAHOBJICHUIO KOPPENSLUN ¢ KOMUTa-
TUBOM, YTO COOTBETCTBYET pacCIpOCTPaHEHHOMY
B3IVISIy HA KAPUTUB KaK OTPUI[AHWE KOMUTATHBA
[21]. s BbISICHEHHS MPOCTPAHCTBA BapUaTHBHO-
CTH ¥ TUTIOJIOTHYECKIX BO3MOKHOCTEH KapUTHBHBIX
nokasareneii 0coOyl0 akTyaJlbHOCTh NPUOOpETaeT
OMHCAaHUE UX CEMAaHTHYECKUX 0COOCHHOCTEH.

Pesynbrarel mccienoBaHus TO3BOJST TPOJIUTH
CBET Ha TEHACHIIMH CEMaHTUYECKOTO Pa3BUTHUS Ia-
JIeKa, ONMPEAETUTh POJib TEHETUYECKUX M apeajb-
HBIX (PaKTOPOB B 3TOM pa3BUTHHU. [IpencraBneHHbIi
B CTaTb€ Marepual MOXKET OBITh MCIIOIB30BaH MpPU
COCTAaBJICHUM THUIIOJIOTUYECKUX 0a3 JaHHBIX MO Ma-
JIE’)KHOU CEMAaHTHKE.

MarepuaJibl 1 METOABI
OCHOBHBIM HCTOYHHUKOM HUCCICa0BaHNUs ABUIINCH
Marepuasbl Kopriyca yamypTckoro sizbika (gaiee —

KV#) [3] u Kopryca komu si3bika (nanee — KK) [2],
a Takke (PONBKIOPHBIE U XYI0KECTBEHHBIE TEKCTHI
Ha KOMM-3BIPSIHCKOM, KOMU-TIEPMSLIKOM M YAMYPT-
CKOM si3bIKax. B paboTe Mcrnonbp30BaHbl OMHUCATENb-
HBI ¥ CPAaBHHUTEIBHO-COTIOCTABUTEIbHBIA METO/IBI,
npUEMBI CEMaHTUYECKOTO aHaJIM3a.

PesyabTarsl

CemaHTHuecKasi CTPYKTypa Tajeked, yHacle-
JIOBAaHHBIX OT OOIIEMIEPMCKOTO s3bIKa, MpeTepriesia
M3MEHEHHS B MPOIECCE CAMOCTOSITEIbHOTO Pa3BU-
THS KOMH U YAMYPTCKOTO SI3bIKOB, YTO MPOSBHIIOCH
B yraCaHUM OJIHUX 3HAUCHUU U pa3BUTUU JIPYTUX [6;
7;8;9; 12; 13]. AbeccuB B COBpEMEHHBIX MIEPMCKUX
SI3bIKaX, KPOME KaAPUTHUBHOTO 3HAUYCHHUSI, MOKET BBI-
paxkarb TEeMIOpadbHOE 3HAYCHHUE, 3HAYCHHSI MEpPhI
MIOJTHOTBI, JIOTIOJTHEHHSI ¥ IPUYUHBI.

KaputuBHoe 3HaueHHne

AbeccuBOM BBIPaKAETCS OTCYTCTBHE B CHUTya-
IIMM BTOPOCTETIEHHOT0 areHca ik o0beKkTa oonana-
HUS TJIaBHOTO Y4YacTHHMKA. B 3HaueHUM OTCYTCTBUS
BTOPOCTEIIEHHOTO areHca abecCUB MPOTHUBOTIOCTAB-
JsieTcs B KOMH SI3bIKaX KOMHTATHBY, B 3HAUCHHUU
OTCYTCTBHSI O0BEKTa — MHCTPYMEHTaI0 (MOapoo-
HEe O MPOTUBOIMOCTABICHUH CEMaHTHKU abeccuBa
W WHCTpYMeHTass, komurarua cm.: [20, 43-49]):
K3. Buiib 60 konnani omuam, myca netemoz (A. Tu-
mymieB) ‘HoBbIil o1 BCTpeTus ofuH, 0e3 TI00uMoin
NEeBYIIKHU ; Kolmud HO MOBHAO NbIULbAH JIbI3bMO2BLO
0a uepmaozolo, Oueamaozvld 0a HYpMmoOzeld, HbOMuU
céanmozolo oa? (I. FOmxkoB) ‘Kyna xe yOexuib
3UMO¥ 0e3 JIbDK W Toropa, 0e3 OrHMBa M HOXA, J1a
coBceM Oe3 enpl?’; K. Tisan 20003¢6 me aiimoz Hu,
omuam, nuwanrpon eopommsc opooumnai (B. bara-
70B) ‘B BameM Bo3pacte 5 yxe onuH 06e3 oTIa ¢ py-
Kb€M Opomwit 1o secy’; [locaoém myné syzacuce,
nycmou KkopoowvsaoH Hu, moeapmaoe (POIBLKIOP)
‘ITo cemy unaér Toprosel, ¢ MyCTBIMH KOPOOKaMu
yxke, 6e3 ToBapa’. B ynMyprckoM si3bike abeccuBy
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B 000X CITydasix CeMaHTUYECKU MPOTUBONOCTABIICH
MHCTPYMEHTaJb: yIM. Heipbice onepayues 13comii-
361 Kysneyoemsk [14] ‘IlepByto onepanuio caena-
mu 6e3 Kysuenosa’; Iexcvanmik canee yo Koluivs,
cukmanmaik kym y0 kyma ‘be3 1mmna BaJeHKH He
noAombENb, 0e3 KOTOYMKA JaNnTH HE CIUIeTEMb’
[15, 15].

B mepmckux s3pikax abeccuBHas rpymia, 3aHH-
Mas TIPeIMKAaTUBHYIO, IEMUKTUBHYIO M aTpUOyTHUB-
HYIO MO3HIIMU, MOXKET BapbUPOBAaTh C KAPUTUBHBIM
MpUaraTebHbIM, O0Opa30BaHHBIM TPU TTOMOIIH
cybdukca k3. KII. -mOoM, YIM. -moM.

B cocraBe npenukara cymiecTBUTENbHOE B abec-
CHBE MPEJICTABICHO CO CBSI30YHBIM M TMOIYCBS304-
HBIM IJIaroJIOM, PEAKO BCTpEeYaroTcs OecCBS30YHBIC
KOHCTPYKIIMHU, IPUYEM B KOMHU SI3bIKAX B TAKHX CITY-
YasX CTaHJAapPTHO HCIOJIb3YETCSl KapUTUBHOE IPH-
jarateiabHoe, Cp.:

AleccuB: k3.
(51. PoueB) ‘T'ens ocrancs 6e3 popureneii’; yu. Cutia
uyn’méz u kokmoéz ‘OH 0e3 majbleB U HOT'!; KII.
Aitmammaoz xonvuyuc Hnvkavic (B. baranos) ‘bes
ponuteneit ocraics Wnbka’; BK. cutia Kdommoe,
Kkbtuoomoz ‘On He o0yT, He oneT (“0e3 o0yBwH, Oe3
onexanl’)’ [12, 194]; yam. Iluuuvicen amaiimik
koiiu [14] ‘C merctBa ocrancs s 6e3 orua’; Kuu
yaem3IK — co HanbmiIK ‘Kto 6e3 paboTel — TOT 6€3
xneba’ [15, 21].

KaputusHoe npunararensHoe: k3. Citio 00
oamvmom-mammom xonvoma, xonvopou (B. Vsa-
HoBa) ‘OH Beab 0e3 poauTeNel ocTancs, OeIHSIK-
Ka’; Hamoe xonxoz kumom u xoxkmom (FO. Bacro-
ToB) ‘be3 HuX koXx03 [Kak] 6e3 pyk u 0e3 HOr’; KII.
Béemom kpecmusanunvic 03uk Kumom oa KOKmom
(B. baranoB) ‘besnomanHblii KPeCTbsIHUH COBCEM
0e3 pyk u 0e3 HOT’; yIM. A36momMbiACbKko0 — HAHb-
mom koi1é0 ‘[lonenuinses — 6e3 xaeda ocTaHenbes’
[15, 36].

[Tpu KOTIpeTUKAaTUBHOM, WJIM JEMTUKTUBHOM YTIO-
TpeOeHnH abeccuBHAs TPYIIIA, SBISASACH CHHTAKCH-
YEeCKHU 3aBUCHMBIM IJ1arojia, CeMaHTHUYECKH XapaKTe-
pU3yeT CYIIECTBUTEIHHOE, 3aHUMAIOIIEE TO3HIIHIO
MOAJIEKAIIETO: K3. [ sl cynanic Kiyd Kuibio blIblH
wankamoz (YO. Bacioro) ‘I'enst cTosin Ha KpbUlb-
1e kiy6a 6e3 mwanku’; K. Omikién eeubanvic Obl-
pom, MOOix uépnocméoz semnomo (C. denocees) ‘Y
OZTHOTO LITaHbl MU3HOCWIIMCH, IPYroil 6e3 pydauiku
XOIUT’; YIM. [Ypmuicb HbLIKLIUWHOOC Yypame Kbl-
uwemmak ye nomaio [14] ¢ JlepeBeHCKHE KESHIIUHBI

lens xonu oOamemoz-mammoz

HE BBIXOAAT Ha ynumy Oe3 ruiatka’; [lues amaes
O0pcvbl ObI3u3 uzbbimIK ‘ChIH Oexal 3a oTHOM 0e3
mwanku’. B KOMH-3BIPSIHCKOM $I3bIKE CYILECTBUTEIb-
Hoe B (hopMe abeccuBa BapbUPYET C KAPUTHUBHBIM
MpUJIaraTesIbHbIM, KaKk U B CIy4yae ero npeaukaThB-
Horo ynorpebnenusi: Ciué komdpmic wiankamom,
BANCMBILUMOM HUH MAMpOCCKOU Oywinama, Ky3b
2onensi cv00 2vin canoea (I ®EnopoB) ‘OH Oexan
0e3 IIankKky, B y’Ke MOHOIMIEHHOM MaTpOCCKOM OyIiI-
Jate, B BBICOKMX Y€PHBIX BaJICHKAX .

ATpuOyTHBHAS TIO3HUIIHS a0 CCUBHBIM CII0BO(DOP-
MaM HE CBOMCTBEHHA, TaK KaK 3HAYCHUE OTCYTCTBUS
MPEIMETHOTO TPHU3HAKA CTAHJAPTHO BBIPAKACTCS
KapUTUBHBIM TpUIIaraTtelibHbIM. Mexay TeM mnpu
OTIVIAroJbHBIX CYIECTBUTEIBHBIX KAPUTUBHOE MTPH-
JlaraTesibHOE U CYIIECTBUTEIHHOE B a0ECCHBE MOTYT
HaXOAWUTHCSI B OTHOLICHWU CBOOOIHOTO BapbHPO-
BaHwusl, cp. k3. Illonmébz on6mw10 66pad — aby onom
(B. Tumun) XKuznp 6e3 cobaku B JeCy — HE )KU3Hb
A nonmom onémeio 60paod — aby onom (5. Poues)
‘A xu3Hb 6e3 cobaku B Jiecy — He Xu3Hb'. B yn-
MYPTCKOM SI3bIKE BCTpeuaeTcsi abeCCUBHOE 3aBUCH-
MO€ B UMEHHOW T'pyIIe ¢ BEPIINHON, BEIPAKEHHON
KOHKPETHBIM CYILIECTBUTEIbHBIM: YIM. /[60bblbich
co adpu3 RO2OHBECMIK wunenen mypms ‘VI3 caneit
OH yBHJIET YeJIOBeKa B muHenu 6e3 moron’ [1, 157].
3HaUNTENPHOE BapbUPOBAHHE KAPUTHUBHOTO IIPH-
JlaratelIbHOTO W a0eCcCUBHOM CIIOBOGOPMBI Tpej-
CTaBJICHO B YIOPCKOM JIMAJIEKTE KOMHU-3BIPSHCKOTO
SI3bIKA: K3. Kyuimo cuxm, cbOKul0 6U0300HbI OUmMoe
owunvsac evino (H. Kanununa) ‘Ceno BeIMupaer,
TSOKEJI0O CMOTPETh Ha OKHA, B KOTOPBIX HE TOPHUT
ceetr’; Hlondiméz nyn w116 6u0300mobe 2aic MyHIC
vignavin (H. Kanununa) ‘HecmoTpst Ha macMypHBIT
JIeHb, Mpa3IHUK TPOBOAWIICA Ha yiuue’. B nure-
paTypHOM $SI3bIKE M OCTAJIBHBIX KOMH IHMAJEKTax B
aTpuOyTUBHON MO3ULUU YHNOTPEOISeTCS] KapUTHUB-
HOE MpuiIararesibHOe, Cp. Oumom OuiuHbsC ‘OKHA
0e3 cBeTa’ W wWOHOIMOM 1yH ‘TIacMypHBINA (OYKB.
‘0e3 coyHIa’) ACHB .

TemnopajibHOe 3HAYEHHUE

1. B nepMckux s3bIkax abeCCHB MOKET HUCIOJb-
30BaThCs JJI yKa3aHMUsI HA KOJIMYECTBO BPEMEHHU,
HEIOCTAIoLIee 10 LIEJI0r0 TEMIIOPAIBHOTO OpPHUEH-
TUpa, TIPU OTOM abeccUBHast CIOBOGOpPMA BBICTY-
[aeT B KauyecTBE 3aBUCHMOIO B MMEHHOW TpyIIIe,
pacnonarasich JMHEHHO clieBa OT BEpIUUHBL. Takue
KOHCTPYKIIMM BECbMa MPOAYKTUBHBI B YAMYPTCKOM

! Copsauesa B. A. Ynopckuii Jnasext komu si3bika. OTYET 0 HAy4HO-HCCIIEI0BATEbCKOI paboTe 3a eprox 1969—1972 rr. CeikrsiBkap, 1972. (Apxus Komu

Hayunoro nenrpa YpO PAH, ¢. 5, om. 2, en. xp. 92). C. 342.
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SI3BIKE: YIM. Yuunuwee yvikym, 1 munymmoak 9 ean
[14] ‘Koraa s npumén B yunnuiie, 66u10 6e3 0gHOM
MHHYTBI JIEBATD ; XYKHA 0ACMIK YKMbIC HO ; bl 0AC
Kyamo HoMb-HoAb [14] “YTpoMm Oe3 necsaTH AeBATh U
BEYEPOM B MIECTHAIATH HOJIb-HOJb .

B KOMU-3BIPSIHCKOM s13bIKE a0eCCHB B 3HAYCHUU
BPEMEHH 3HAUUTENBHO YCTyaeT KAPUTUBHOMY IPH-
JlaraTeIbHOMY, Ha YTO yKa3bIBa€T YaCTOTHOCTh HX
ynotrpetienus, cp. B KKS o6HapyxeHo 29 npume-
POB, cofiepKaIUX KOHCTPYKLHUIO «0e3 + YHCIUTENb-
HOe + MHUHYTa», ¢ KapUTHBHBIM TpUJIaraTebHbIM
(mMunymamom) u 8§ IpUMEpPOB C CYIIECTBUTEIHLHBIM
B abeccuBe (Munymamaoe)*: k3. Anexceti @edopo-
8UY BUO30ONIC O30AHUK MYMOA BbLILIH CYIANbICH
uaci évlno: eum munymmdoz xeavm dac (b. I1laxoB)
‘Anekceit @ENOPOBUY NOCMOTPEN Ha 4Yachl, CTOS-
e Ha MaJeHbKON TymOe: ObI1o 6e3 IMATH MIECTh ;
Oni kv136 munymmom xeatim uac, FOpuiié (I1. 11la-
xoB) ‘Teneps 0e3 qBaALIATH MUHYT 1ECTh, FOpuii’.

B coBpemMeHHOM KOMHU-TIEPMSIIKOM SI3BIKE TPHU
yKa3aHUU Ha KOJIIMYECTBO BPEMEHH, HEJOCTAaIoIIee
J10 11eJIOT0 TEMIIOPAJILHOTO OPUEHTHPA, UCTIONb3YET-
Csl pyccKasi KOHCTPYKITHUS C MIPEJIOTOM Oe3 WIN yKa-
3BIBAIOTCS TOYHBIE KOOPAWHATHI BPEMEHHOM OCH: KII.
Kaovic 6e3 namu wecmv/kéams. ‘Bpems 5 yacoB 55
MunyT’; Kaosic 5 uac 45 munyma. ‘Bpems 5 yacos
55 munyT’.

2. B KOMHU-3BIPSIHCKOM $I3bIKE B KOHCTPYKIUSIX C
OTPHIIATEIBHBIM IJIAr0JIOM abecCUB ymoTpeOseTcs
JUISl YKa3aHUS Ha KOJMYECTBO BPEMEHH, HEOOXOIH-
MOE JIJIsl COBEPIICHHUSI ACHCTBUS: K3. « Kvimuoxo maii
900cvl0 ObipuU: Mald myi KoCmmao 3CbKO mail 800-
3blH 801i OMU JIYHOH Kamid, a OHi Kyum JIYyHmO2 02
60», — moenvuiumic acavic (B. Uucranés) ‘«Kyna-to
BE/Ib CHUJIa MPOTaja: 3TOT MyTh paHbIle 5 MPOILIbI-
BaJl 3a OJMH JIeHb, a TeNepb 3a Tpu 1Hs (OykB. ‘0e3
TpEX IAHEH ) HEe MOWIy», — MOAyMall OH Mpo ceds’;
Kyniomoinéos coxu 1éx myion KelK-Kyum JYyHMOZ 93
sonvinbl (B. Jlomerun) ‘lo Yerb-Kynoma Torma mo
TUTOXOW JIOpOre paHbllle, 4YeM 3a IBa-TpH AHS (OyKB.
‘0e3 IBYX-TpEX JIHEH’) He JOXOAMIIN .

3. B yaMypTCKOM sI3bIK€ B KOHCTPYKILHSIX C OT-
pHIIATETFHBIM IJIarojoM abecCHB BBIpaXKaeT 3Haue-
HUE Mepuoaa BpeMEeHH, 0e3 HaCTYIJICHHUsSI KOTOPOTo
He coBepmiaeTcs jeiicTBue: ynMm. JKeim 6umo-Ky-
amb wacmik oope y3 6y3> [14] ‘Beuepom panbIie
MATU-ILIECTH YacoB IOMOM He MpUAyT ; yaM. [lunan
A0SAMUTIBL 0AC MAMBLC APECMIK CloIM Ye nouip [15,
58] ‘Mosooii yenoBeK paHbllle BOCEMHAIATH JET

2 Jlata oOpalieHunst K HOCTOSHHO HomnouHstomeiics 6ase 18.09.2018.
3 Jlata oOpalienus K MOCTOSHHO MomoHsromeiics 6ase 18.11.2018..

He BmoOnsercst (OykB. ‘B Momomoro uenoseka 0e3
BOCEMHA/ILIATH JIET CEeP/Ile HEe BXOAUT ).

3HayeHue Mepbl MOJTHOTHI

1. B KOMHU-3BIPSHCKOM $3bIKE a0ECCHUB MOMKET
yKa3bIBaTh Ha OTCYTCTBHE MUHUMAJIbLHO BO3MOKHOM
€IMHUIBI COCTaBa OOBEKTA, AKTyaJIH3UPys KOJIH-
YECTBEHHYIO IOJTHOTY OXBara 0ObEeKTa JeHCTBUEM.
[Ipu snnuncuce CyuiecTBUTENBHOTO, 00O3HAYAIO-
[IETO MUHUMAJBHYIO €IMHUITY, a0ECCUBHBIM TOKa-
3areNb MPUHUMAET YMCIUTENIBHOE Omu ‘OJMH’: K3.
Yynnvblmom Ha K6 wadoivld KOHKO OWAC BbLIbIH,
338 pecblOOH 6mu Kouovic mycomoe kosc (I. FOm-
koB) ‘Ecnu emé ocrajcs rie-To Ha HaBece HEOUH-
MIEHHBIN JEH, TO OYeHb CKOPO OH cOpPOCHUT BcE 10
€IMHOTO 3EPHBIMKA’; BonicHbl KblmMbICbKO CbOO
KbIPHBIUUDBAC 0d OMUMOZ KOKANICHbI CMA8 4epuco
(E. AdanacneB) ‘[Ipunerenu oTkyaa-To 4€pHbIe BO-
POHBI U BCIO PBIOY /10 €IUHON CKIIEBAJIN .

[Tox BnMsSHEEM PYCCKOTO sI3bIKAa a0ECCHB B 3TOM
3HAQUEHUU BBITECHAETCSI TEPMHHATUBOM, IIPH YIIO-
TpeOJeHNH KOTOpPOTrO0 MHHHMMAaJbHAsi €IWHHIA OC-
MBICIISIETCSI KaK MpeAenbHast: K3. [ awko, mambicy,
mamicwvblc, 6Ypa KOpCUchvl 0a OMUGO3 cCMasco 8yH-
oanicuwt? (U. Toporor) ‘MokeT OBITh, 371¢Ch, BOJH-
3, BHUMATEJIBHO WCKAJIH M BCe [TpUOBI| 1O OIHO-
ro cpe3anu?’; Me Hun accbbiMmé o2 1303, cmasco
koneiixaéo3 ywyxopma! (C. Mopo3soB) ‘Sl yxe cBoero
HE YIyIy, Bc€ 0 €IUHOM KOoTelku codepy!’.

Kak nmokazai morick mo KKSI, B 3Hauenun ‘1o eau-
HOTO’ YHCIHTEIBHOE ‘OuH’ Yare o(opMisieTcs 1mo-
KazareieM abeccHBa, 4eM TepPMUHATHBA, CP. YacTOT-
HOCTh ymoTpeOnenus: cimoBodopm omumoe — 307,
omudos — 53

B KOMU-TIEpMSIIIKOM SI3bIKE TEPMUHATHB SBIISICTCS
€IMHCTBEHHO BO3MO)XHBIM CPEJICTBOM BBIPAKEHUS
9TOTO 3HAYCHUS: KII. <...> KbIO3KO VIUYACSHAC CMA-
BEHHECO USHACCHOM, A MO Obl GUBIHHICO OMIKOO3 150-
3uc (B. KnmumoB) ‘Kak-To morajianvchk CTaBHU C YIIUIIBI
3aKpbITh, @ TO OKHA BCE JI0 €MHOTO ObI pa3om’.

B yamyprckoM si3bIKe 3HaU€HUE OTCYTCTBHUS MU-
HUMAaJIbHON €IMHUIIBI COCTaBa 0OBEKTA BBIPAXKACTCS
HapeuneMm o00iiemam ‘0 €IUHOTO’, 00pa30BaHHBIM
OT YMCJIMTENBHOTO 00lie ‘OMH’ C MOMOILBIO KapH-
TUBHOTO cy(hdukca -mam, a Takxke JeenpruIacTHEM
KenbmulmaIK ‘He O0CTaBuB’: ynM. I pueoputi Cmena-
HOBUY BAHb KeHeulvécvl 00iiemam semuvliiiz [14]
‘I'puropuii CTemaHOBUY XOIWIT Ha Bce coOpaHus 6e3
uckioueHus (‘6e3 equHoro’)’; «Kewnewe» 6yam eamns
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pyKonucvécmol 00iiemam aviopviii [14] ‘S uuran
BCe pyKkonucu 0e3 nckiroueHus (‘0e3 oxHoro’), mo-
CTyHaBlIME B peJakuuio xxypHana «Kenem»’; Ooiie
HYHAN33 HO KenbmutmiK mouipuwium [14] ‘Paboranu
Bce JIHU 0e3 uckimodeHus (‘0e3 equHoro’)’.

2. B yaMypTCKOM $sI3bIKE a0€CCUB MOXKET YIOTpe-
ONATHCS MPU yKa3aHUU Ha €IUHUILY COCTaBa 0ObEK-
Ta, HEJJOCTAOIIYIO IO MOTHOTO 00bEMa: yam. <...>
8YOHO apa3 6UmMb KOREUKAMIK Huvlib Manem [14]
‘<...> B ToJl IPUXOIUTCS YeThIpe pyOias 0e3 msATH
Koreek’. B KOMHU-3BIPSIHCKOM $I3bIKE B TaKWUX KOH-
CTPYKLUSAX MCIOJNb3YeTCsl KapUTHBHOE Ipuilara-
TEJIbHOE, HO Yallle BCEro ONUCHIBAETCS TOYHOE KO-
JUYECTBO C YKa3aHHWEM BCEX KOHKPETHBIX €IUHHUII,
YTO XapaKTEPHO U ISl KOMU-TIEPMSILIKOTO SI3bIKA: K3.
brazoycmpoumdom onan xepxaca 6mu xk6aopamuou
MempulCb KONO eutmbiHbl 2 KOneukamom 4 watim,
a wonviovich — 34 wmanm 9 koneiika (M. JlagaHoB)
‘3a ofMH KBaJpaTHBINA METp OJaroyCTpoeHHOH KBap-
TUPBI HaJI0 TATUTh 4 pyOss 6e3 2 Komeek, a 3a Ter-
70 — 34 pybnst 9 xomeek’; kn. Hauvbic cynanré oac
Py 48 koneiika ‘Xne6 crout 10 pyoOnei 48 komeex’.

3naueHne 100aBJIeHUS YYaCTHUKA

B mepmckux s3pikax abeccHB MOXKET yIOTpe-
OJNATBCS B KOHCTPYKLUSIX, OMHUCHIBAIOIIMX J00aB-
JICHHE HOBOTO K BBIJICJIEHHBIM y4aCTHUKaM, KOTO-
pBIC YaIle BCETO BBIPAKEHBI CYIIECTBUTEIHLHBIM BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIE MJIM UMEIOT COOMpATEIbHOE
3HaueHue. JleficTBre, BhIpa)KEHHOE IJ1arojioM, OTHO-
CHUTCS OJJMHAKOBO KO BCeM ydacTHHKaM. CeMaHTHKa
N00aBIEHUS] YaCTO AKTYaJIU3UPYETCsS CIOBAMH U0
‘em€’, nun ‘yxe’. Ilpumepsl: k3. Muua nwigvsc uy-
arcan myvin Memoe yna sm (A. Pazmbicnion) ‘[TomMmumo
MEH$, Ha POJIMHE €CTh MHOTO KPACHUBBIX JEBYILIEK ;
Memébez nun coni moipmo yoxrcanvicovlo (M. benbix)
‘Kpome MeHs1, yxe xBaTaeT TaMm pabouunx’; kn. Kep-
kyoin Konamoe, mu a33am owwé ornooc u 6abic,
atioc u mamoc, souoc u coudc Konsn‘uco. [18, 14]
‘B nome, kpome Komu, Mbl BUIUM €€ AeIyIIKy U
6a0ymiKy, oTIIa U MaThb, Opata u cectpy Komn’; yam.
Epocvin 6yxeanmepbéc MOHMIK HO MbIMUCHKEMbIH
[14] ‘B paiione OyxraaTepoB IOMUMO MEHs eI Py
npyau’; Ma, cobepe Ysa épocvin MOHMIK HO MbIPMO
Kyaremo cnopmemenvéccol [14] ‘B YBunckoM paitone
U TOMHUMO MEHS XBaTaeT CHJIbHBIX CHOPTCMEHOB’.
AGeccHB B 9TOM 3HAYEHUU KOHKYPHPYET B KOMHU-3bI-
PSTHCKOM SI3BIKE C TIOCIIEJIOTOM KbIHO3U ‘KpOMe’, B Y-
MYPTCKOM $I3bIKE — C TOCIIENIOTOM CAHA ‘KpoMe’: K3.
Me kbino3u ewyo Ha sm Kok 1vie 0a 6mu nu (B. Jlan-
muHa) ‘Kpome MeHst ecTh emé JBe JI0Yepy U ChIH ;
yaM. Mown cana no kanouoamypaoc ean [14] ‘U no-
MHUMO MEHS ObUTH KaHAUIATYPHI ; K3. Bbiuika ulibiH,

CmopoAHevIch KotHO3U, 6011 Howma xooxo (B. HOx-
HUH) ‘Ha BeIIIKEe, KpOMe CTOpOrKa, OBLIT eMIé KTO-TO .
B xoMu-nepmsiKoM sI3bIKE€ 3Hau€HUE N00aBICHUS
Y4aCTHUKA CUTYallMd BBIPAXKACTCSI KOMITAPATUBOM:
Ki. Musanca da ny6eou mypuca Jlanvsac 601i 3uo
nénvom onicy — kounuan (B. Knumos) ‘Kpome nac u
KypaBig Ha jgepese, B Jlanmbs Obul enié yeTBEPTHIiA
KUTENb — 3aUOHOK .

3HaYeHNe MPUYMHBI

B mepMmMckux s3pIkax OTCYTCTBHE B CHUTYaIlUU
BTOPOCTEIIEHHOTO areHca win o0bekTa obnagaHus
MOXET SIBUTHCSI MPUUYMHOM M3MEHEHHSI COCTOSHUS
ydacTHUKa curyauuu. I[Ipumepsr: k3. Menwvim xono
yoore, yoswcmozoic eaxcmom (I1. Jloponun) ‘Mue
Hy’)kHa pabota, 6e3 padoTbl CKy4YyHO’; KI. Memnvim
cormoez eaxcmom aouc (honpkiop) ‘Mue 6e3 Hero
CTaJI0 CKYYHO’; yIM. Munemivt MOHMIK MO3MbIM
nyo3 [14] ‘Ham Ge3 Tebs OyaeT cKy4Ho .

Oo6cyxaeHne u 3aKjI04YeHUE

B coBpeMeHHBIX MEPMCKUX SI3bIKaX CEeMaHTUYe-
CKasi CTPYKTypa abeccuBa MMEET HE3HAYUTEIbHbIC
pacxoxkaenus. Ilpu BBIpaKeHHH TEeMIOPAIbHBIX
OTHOIICHUH B KOHCTPYKIHSX C OTPHUIATEILHBIMHU
IarojlaMy B 000HX SI3BIKaX YKa3bIBA€TCS BPEMs 3a-
BEPILECHUS CUTYallUHU, HO B YAMYPTCKOM S3BIKE aK-
TyaJIH3UpyeTCsl KOHEYHAsl TPaHHIIA TEMIIOPATbHOTO
OpHUEHTHPA, B KOMU S3bIKEC — BEChb IICPUOT BPEMCHHU,
MMOJTHOCTBHIO COBNAAAIOIINN C OCYIIECTBICHUEM AEH-
cTBHA. B KOMHU si3bIKe aOECCHB HCHONB3YeTCs TMPHU
YKa3zaHu1 Ha OTCYTCTBUEC MHUHHMAJIbLHO BO3MOKHOM
€IMHUIBI COCTaBa O0BEKTA, aKTyaU3UPYETCs TOJ-
HOTA, TOI/Ia KaK B YAMYPTCKOM SI3bIKE — IPH yKa3a-
HUU Ha HEAOCTAIOLIEH A0 MOJHOM Mepbl eIUHULIBI
cocTaBa 00bEKTa, AKTyaTM3UPYETCS HETIOHOTA.

Paznmuuns B ymorpebneHun abeccuBa TIPOSB-
JIAIOTCSI BO BHYTPHSI3BIKOBOM M MEXbA3BIKOBOM
BapbUPOBAaHUM a0ECCUBHON MMEHHON TIpymmbl U
KapUTHBHOTO TNpuiiarareabHoro. CHHTaKcH4YecKue
(YHKIUU CyIIECTBUTEIBHOTO B a0ECCUBE U KapH-
TUBHOTO TMPWJIAraTeIbHOTO TMEPECeKAroTCs: IS
KapUTHBHOTO MPUJIAraTelbHOTO XapaKTepHBI TPHU
TUMa ynorpebnenus — arpuOyTHBHOE, TPEIUKATHB-
HOC U ACIIUMKTHUBHOC, BCC OTHU TpPU THUIIA PCIICBAH-
THI M JUISI CYHIECTBUTEIHHOTO B abeccuBe. B komu
A3bIKaX KapUTHUBHOE MpUIIararelbHOe U a0eCcCHB-
Hasgd MMCHHas I'pyIilia MOT'YT BBICTYIIAThb B COCTABC
MPpEANKATOB U ACITUKTHUBOB. B YAOPCKOM NHUAJICKTE
KapUTHBHOE 3aBUCUMOE B MIMEHHOM IpyIiIe MapKu-
pyercs cybdukcamMu KapUTHBHOTO TpuUiarareib-
HOTO M abeccHBa, YTO OOBSCHSIETCS HAJO0KEHHEM
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(GyHKUIMNA KapUTUBHBIX (DOPMAHTOB B XOJ€ pa3BH-
tust quanekra [17, 12]. IlpencrasnsieTcs, 4To Ta-
KO€ SIBJICHHE MOTJIO OBITh BBI3BAHO CXOJCTBOM HE-
KOTOPBIX CHUHTAaKCUYECKHUX CBOMCTB KapUTHBHOTO
MPWJIAraTeIbHOTO U CYHIECTBUTEIBHOTO B (hopme
abeccuBa, a TaK)Ke BIMSHUEM PYCCKOTO SI3bIKA, T7Ie
KapUTUBHOMY MPUIIAraTeIbHOMY KOMHU f3bIKa Yallie
BCErO COOTBETCTBYET IIpeUIOKHAs TIpyMma, cCp.
wankamom — oe3z wanku. B yiMypTCKOM s3bIKE, B
OTJIMYME OT KOMHM, abecCuBHas cioBodopma ymo-
TpeOUTeNbHEE KApPUTUBHOTO MPUIAraTeIbHOTO B

MO3ULIMU MpEeaUKaTa Kak 0e3 CBSI3KH, TaK U CO CBsI-
304YHBIM IJIaroJIOM, a Tak)Ke B aTpUOyTHBHON MO3H-
nuu. BBuny Toro, 4to mepuoa (GUHHO-IEPMCKOTO
Npas3blka UMEET HENPOAOIKUTEIbHbBIE BPEMEHHbIE
pPaMKH M XapaKTepU3yeTcsl He3HAUMTEIbHbIMU HU3-
MEHEHUSAMH B I'DAMMATHYECKONH CUCTEME, MOYKHO
MPEAIIOJIOKUTE, YTO B 3TO BPEMs TOJIBKO HaMe-
TUJAch TEHACHIMUS (OPMHUPOBAHUS KAPUTUBHBIX
€/IMHUII, PA3BUTHE UX CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYECKUX
CBOWCTB MPOUCXOAWIO B NEPUOI IOCIEAYIOIIETO
pa3BUTHS S3BIKOB.

Coxpauenus

BK. — BEpXHCKAMCKOC HapCUNEC KOMU-TICPMAILIKOI'O A3bIKa; K3. — KOMI/I—?)I)IpHHCKI/Iﬁ A3BIK; KII. — KOMI/I-HepMHHKI/Iﬁ A3BIK; Y.
— y,Z[OpCKI/Iﬁ JAUAJICKT KOMU-3BIPAHCKOI'O A3bIKA; YIM. — y[[MypTCKI/Iﬁ SA3BIK.

CnHCOK HCTOYHHKOB H JINTEPaTypPhI

1. BaxpymreB B. M. CyOcTaHTHBHBIE CIIOBOCOYETAHHS B YAMYPTCKOM si3bike // ClOBOCOUETaHHS B YAMYPTCKOM SI3bIKE
(K 80-netuto npog. ITerpa Hukonaesuua [lepeBormnkona) / Mxesck: HUM npu Co. Mun. Yam. ACCP, 1980. C. 130-168.

2. Kopnyc komu si3bika. URL: http://www.komicorpora.ru/ (nara oopamenus: 18.09.2018-12.12.2018).

3. Kopnyc yamyprekoro sizbika. URL: http://web-corpora.net/ (nara odpamenus: 02.02.2020).

4. Maiitunckas K. E. Hcropuko-conocraBurenbHasi Mopgonorust uHHO-yropckux si3sikoB. M.: Hayka, 1979. 263 c.

5. MycaumoB M. 3. Mopdonornueckie 1 CHHTaKCHUECKHEe 0COOCHHOCTH KapUTUBHBIX KOHCTPYKIMH B MHI€pMaHIaH/I-
ckoM ¢uHckoMm // Caritive constructions in the languages of the world. Abstracts of the international conference, Saint
Petersburg / Online 30 November — 2 December 2020. Saint Petersburg: ILS RAS, 2020. C. 88-92.

6. Hekpacosa I'. A. BapuaruBHOCTh 0OpMIICHHSI aKTaHTa Iv1arojia ‘0osiThbesi’ B KOMU-TIEPMSILIKOM si3bIke // Linguistica

Uralica, 2016. T. 52. Ne 2. C. 103-110.

7. Hexpacosa I'. A. BapbupoBaHue nagexHbix cyQpQpHUKCOB B COBPEMEHHOM YIAMYPTCKOM si3bike // ExxeromHuk ¢puHHO-
yropekux uccinenoanuii. 2020. T. 14. Ne 1. C. 25-32. DOI: 10.35634/2224-9443-2020-14-1-25-33.

8. Hekpacosa I. A. Yriorpe0ienust arpeccBa B IEPMCKHX SI3bIKax: MEXbsI3bIKOBbIE pa3inuust // BecTHUK yrpoBeeHus,
2021. T. 11. Ne 3. C. 470-478. DOL: 10.30624/2220-4156-2021-11-3-470-478.

9. Hekpacosa I. A. DiaTuB B IEPMCKHUX SI3bIKAX: MEXKbS3bIKOBBIE pazinuus // BectHuk yrposenenus, 2022. T. 12. Ne 1.

C. 74-83.

10. OcHOBBI (PMHHO-YTOPCKOTO SI3bIKO3HAHUS. BOITPOCH! MPOMCXOXKICHUS 1 pa3BUTHS ((UHHO-YropcKux si3bikoB. M.: Ha-

yka, 1974. 484 c.

11. Paunnckas C. A. KapuTruBHbIE KOHCTPYKIMU B Ka3bIMCKOM JIHAJIEKTE XaHTHIMCKOTO si3bIKa // Caritive constructions in
the languages of the world. Abstracts of the international conference, Saint Petersburg / Online 30 November — 2 December

2020. Saint Petersburg: ILS RAS, 2020. C. 92-96.

12. Caxxuna C. A. [TagexxHast cucteMa BEpXHEKaMCKOTO HapeuHsi KOMU-TiepMsiikoro s3bika // [lepmuctrka 13: Borrpocst
nepMmckoro s3biko3Hanus. CeiktbiBKap: Komu HIT VpO PAH, 2012. C. 189-196.

13. Caxxuna C. A. CII0BOM3MEHEHHE CYILIECTBUTEIBHBIX B SI3bIKE KUPOBCKHX MEPMSIKOB // EskerogHuK (MHHO-YTOpCKUX
uccnenosanuii. 2021. T. 15. Ne 1. C. 34-44. DOI: 10.35634/2224-9443-2021-15-1-34-44

14. Yamypr ayuse [ Yomyprekuii mup]. 2007 (ot 08.22); 2008 (ot 11.07); 2009 (o1 06.26; 07.10; 10.30); 2010 (o1 06.18);
2011 (ot 09.23; 10.28); 2012 (ot 09.19; 11.27); 2014 (o1 10.21); 2015 (ot 09.17).

15. Yamyprekuii gonbkiiop. [Tocmopuner. Adopusmsl. [Torosopku / Coct. T. I. [lepeBo3unkoBa. YCTHHOB: YaMypTus,

1987. 276 c.

16. Xomuenkosa 1. A. KaputusHsiii nokaszarens —DE B ropaomapuiickom si3bike // [IstHannaras Kondepenuus no tu-
MTOJIOTHH ¥ TPAMMATHKE JUIsl MOJIONBIX ucciienoBareeit. Tesucer noknanos (Cankr-IlerepOypr, 22—24 Hosi0ps 2018 ) / OtB.

pexn. J. ®@. Mumenxo. CI16: MJIU PAH, 2018. C. 175-178.

17. LpimanoB E. A. Cucrema cyddukcanbHoro orpuianus B nepMckux sizbikax. CeikreiBkap: Komu HI] YpO PAH, 1990.
17 c. (Cepust «Hayunsie noknansl Komun HL| YpO PAH», Beim. 246).
18. lamos II. B. Bropas xHura /yisi 4TeHis ¥ MPaKTHYECKUXb yNpakHeHill Ha nepmsikomb s3bikb. Kazaub: LleHTp.

tur-s, 1909. 78 c.

19. Cstics S. Die Rekonstruktion der permischen Grundsprache. Budapest: Akadémiai Kiado, 2005. 410 p.
20. Hamari A. The abessive in the Permic languages // Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja. 2011. Vol. 93. Pp.

37-84.

269



Becmnuk yepoeeoenusn. T. 12, Ne 2. 2022.

21. Haspelmath M. Terminology of case. The Oxford handbook of case. Malchukov A., Spencer A. (eds.). Oxford:
Oxford Univ. Press, 2009. Pp. 505-517.

22. Negation in Uralic languages [Typological Studies in Language 108] / Miestamo M., Tamm A., Wagner-Nagy B.
(eds.). Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2015. 667 p.

23. Ylikoski Ju. Abessiivin apologia // Puhe ja kieli. 2021. Ne. 41 (2). Pp. 139-157.

References

1. Vakhrushev V. M. Substantivnie slovosochetamiya v udmurtskov yazyke [ Substantive phrases in the Udmurt language].
Slovosochetaniya v udmurtskov yazyke (K 80-letiyu prof. Petra Nikolaevicha Perevoshchikova) [Phrases in the Udmurt
language (To the 80th anniversary of Professor Pyotr Nikolaevich Perevoshchikov)]. Izhevsk: NII pri Sov. Min. Udm. ASSR
Publ., 1980. pp. 130-168. (In Russian)

2. Korpus komi yazyka [Corpus of the Komi language]. Available at: http://www.komicorpora.ru/ (accessed: March-
October, 2021). (In Komi)

3. Korpus udmurtskogo yazyka [Corpus of the Udmurt language]. Available at: http://web-corpora.net/UdmurtCorpus/
search/?interface language=ru (accessed: March-October, 2021). (In Udmurt)

4. Maytinskaya K. E. Istoriko-sopostavinelnaya morfologiya finno-ugorskih yazykov [Historical and comparative
morphology of the Finno-Ugric languages]. Moscow: Nauka Publ., 1979. 263 p. (In Russian)

5. Muslimov M. Z. Morfologicheskie i sintaksicheskie osobennosti karitivnyh konstrukcii v ingermanlandskom finskom
[Morphological and syntactic features of caritive constructions in the Ingermanland Finnish language]. Caritive constructions
in the languages of the world. Abstracts of the international conference, Saint-Petersburg / Online 30 November — 2 December
2020. Saint-Petersburg: ILI RAN Publ., 2020. pp. 88-92. (In Russian)

6. Nekrasova G. A. Variativnost’ oformleniya aktanta glagola "boyat sya’v komi-permyackom yazyke [Variability of the
design of the actant of the verb ’to be afraid’ in the Komi-Permian language]. Linguistica Uralica [Linguistica Uralica],
2016, no. 52 (2), pp. 103—110. (In Russian)

7. Nekrasova G. A. Varirovanie padezhnyh suffiksov v sovremennom udmurtskom yazyke [Variation of case suffixes in
the modern Udmurt language]. Ezhegodnik finno-ugorskih issledovanij [ Yearbook of Finno-Ugric Studies], 2020, no. 14 (1),
pp. 25-32. (In Russian) DOI: 10.35634/2224-9443-2020-14-1-25-33

8. Nekrasova G. A. Upotrebleniya egressiva v permskih yazykah: mezh’yazykovye razlichiya [The use of egressive in
the Permian languages: interlanguage differences]. Vestnik ugrovedeniya [Bulletin of Ugric Studies], 2021, no. 11 (3), pp.
470-478. (In Russian) DOI: 10.30624/2220-4156-2021-11-3-470-478

9. Nekrasova G. A. Elativ v permskih yazykah: mezh yazykovye razlichiya [The elative in the Permian languages:
interlanguage differences]. Vestnik ugrovedeniya [Bulletin of Ugric Studies], 2022, no. 12 (1), pp. 74-83. (In Russian)

10. Osnovy finno-ugorskogo yazykoznaniya. Voprosy proiskhozhdeniya i razvitiya finno-ugorskih yazykov [Fundamentals
of Finno-Ugric linguistics. Problems of the origin and development of the Finno-Ugric languages]. Moscow: Nauka Publ.,
1974. 484 p. (In Russian)

11. Rachinskaya S. A. Karitivnie konstrukcii v Kazymskov dialekte hantiiskogo yazyka [Caritive constructions in the
Kazym dialect of the Khanty language]. Caritive constructions in the languages of the world. Abstracts of the international
conference, Saint-Petersburg / Online 30 November — 2 December 2020. Saint-Petersburg: ILI RAN Publ., 2020. pp. 92-96.
(In Russian)

12. Sazhina S. A. Padezhnaya sistema verhnekamskogo narechiya komi-permyackogo yazyka [Case system of the Upper
Kama dialect of the Komi-Permian language]. Permistika—13: Voprosy permskogo yazykoznaniya [Permistika—13: Isssues
of Permian linguistics]. Syktyvkar: Komi NC UrO RAN Publ., 2012. pp. 189-196. (In Russian)

13. Sazhina S. A. Slovoizmenenie sushchestvitel nyh v yazyke kirovskih permyakov [Inflection of nouns in the language
of the Kirov Permians]. Ezhegodnik finno-ugorskih issledovanij [Yearbook of Finno-Ugric Studies], 2021, no. 15 (1), pp.
34-44. (In Russian) DOI: 10.35634/2224-9443-2021-15-1-34-44

14. Udmurt dunne [Udmurt world]. 2007 (08.22); 2008 (11.07); 2009 (06.26; 07.10; 10.30); 2010 (06.18); 2011 (09.23;
10.28); 2012 (09.19; 11.27); 2014 (10.21); 2015 (09.17). (In Udmurt)

15. Udmurtskij fol’klor. Poslovicy. Aforizmy. Pogovorki [Udmurt folklore. Proverbs. Aphorisms]. Comp. by T. G.
Perevozchikova. Ustinov: Udmurtiya Publ., 1987. 276 p. (In Udmurt, Russian)

16. Khomchenkova 1. A. Karitivny pokazatel’ —DE v gornomariiskom yazyke [Caritive indicator -DE in the Mountain
Mari language]. Pyatnadcataya Konferenciya po tipologii i grammatike dlya molodyh issledovatelej. Tezisy dokladov
(Sankt-Peterburg, 22—24 noyabrya 2018 g.) [The Fifteenth Conference on Typology and Grammar for Young Researchers.
Abstracts (St. Petersburg, November 22-24, 2018)]. Ed. by D. F. Mishchenko. Saint-Petersburg: ILT RAN Publ., 2018. pp.
175-178. (In Russian)

17. Tsypanov E. A. Sistema suffiksalnogo otricaniya v permskih yazykah [The system of suffixal negation in the Permian
languages]. Syktyvkar: Komi NC UrO RAN Publ., 1990. 17 p. (Seriya “Nauchnye doklady Komi NC UrO RAN”, Vyp. 246)
[Series “Scientific reports of Komi NC UrO RAS”, Iss. 246)]. (In Russian)

18. Shchapov P. V. Vioraya kniga dlya chteniya i prakticheskih uprazhnenii na permyatskom yazyke [The second book
for reading and practical exercises in the Permian language]. Kazan: Central’naya tipografiya Publ., 1909. 78 p. (In Komi-
Permian)

270



Bulletin of Ugric Studies. Vol. 12, Ne 2. 2022.

19. Cstcs S. Die Rekonstruktion der permischen Grundsprache. Budapest: Akadémiai Kiado, 2005. 410 p. (In German)

20. Hamari A. The abessive in the Permic languages. Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja, 2011, no. 93, pp.
37-84. (In English)

21. Haspelmath M. Terminology of case. The Oxford handbook of case. Malchukov A., Spencer A. (eds.). Oxford: Oxford
Univ. Press, 2009. pp. 505-517. (In English)

22. Negation in Uralic languages [Typological Studies in Language 108]. Miestamo M., Tamm A., Wagner-Nagy B.
(eds.). Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2015. 667 p. (In English)

23. Ylikoski Ju. Abessiivin apologia. Puhe ja kieli, 2021, no. 41 (2), pp. 139—157. (In Finnish)

NH®OPMAILIUA Ob ABTOPE

HexpacoBa I'aiuna AnexcaHApoBHA, [JIaBHBINA HAyYHBIM COTPYIHUK, IHCTUTYT sI3bIKa, JIUTEPATypPhl U HCTOPUHU Ypalib-
ckoro otneneHus Poccuiickoii akagemuu Hayk (167982, Poccuiickas ®eneparms, Pecryonmka Komu, r. CRIKTBIBKAp, YiI.
Kommynnctraeckas, 1. 26), TOKTOp (HUIOIOTHUECKUX HAYK, JOICHT.

komilang@gmail.com

ORCID 0000-0003-4995-4772

ABOUT THE AUTHOR

Nekrasova Galina Alexandrovna, Chief Researcher, Institute of Language, Literature and History, Komi Scientific
Center, Ural Branch of the Russian Academy of Sciences (167982, Russian Federation, Republic of Komi, Syktyvkar,
Kommunisticheskaya st., 26), Doctor of Philological Sciences, Associate Professor.

komilang@gmail.com

ORCID 0000-0003-4995-4772

271



